Universal Front Rest Bag - Narrow Sporter Forend - Filled -
Universal Front Rest Bag - Medium Varmint Forend - Filled

These innovative, high-quality leather and polyester Front and Accessory
Shooting Bags function with most brands of front rests. The exclusive hook
and loop tabs on the Front Bags allow quick installation and removal from the
cradle without time-consuming need to lace them on. The leather gives you a
secure rest and the polyester, which will not stretch or sag, allows the bag to
hold its shape. The combination makes for the best shooting bag on the
market.

Attributes

¢ Name: Universal Front Rest Bag - Medium Varmint Forend - Filled
Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1001848

Mfr. No.: 263234

Color: Green

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 661120632344
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Universal
Front Rest Bag

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled und
des Medium Varmint Forend Filled. Diese hochwertigen Shooting Bags sind speziell entwickelt worden, um lhnen
eine sichere und stabile Unterstitzung beim Schiellen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Shooting Bag vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen Uberpruft wird.

e Verwenden Sie den Bag nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie den Bag aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie den Bag nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen.

Achten Sie darauf, dass der Bag auf einer stabilen, ebenen Flache eingesetzt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass der Bag richtig an der Vorderstiitze angebracht ist.

Stellen Sie sicher, dass der Bag nicht Uberladen wird, um ein Umkippen zu vermeiden.

Verwenden Sie den Bag nicht in der Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen.

Achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstande im Weg befinden, die beim Schiellen gefahrlich werden
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Bags:

o Entfernen Sie den Bag vorsichtig aus der Verpackung.
o Platzieren Sie den Bag auf der Vorderstitze und stellen Sie sicher, dass die Klettverschliisse

vollstandig geschlossen sind.
o Uberpriifen Sie, ob der Bag stabil sitzt und keine Bewegungsspielrdume hat.

2. Verwendung des Bags:

o Legen Sie lhr Gewehr sicher auf den Bag.
o Positionieren Sie das Gewehr so, dass es sich in einer stabilen und bequemen Schussposition

befindet.
o Nehmen Sie sich Zeit, um sicherzustellen, dass alles richtig eingestellt ist, bevor Sie schielRen.

3. Nach dem Gebrauch:

o Entfernen Sie den Bag vorsichtig von der Vorderstitze.
o Lagern Sie den Bag an einem trockenen und kihlen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Bag gemal den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Wenn der Bag beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er
umweltgerecht entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstltzung zu lhrem Caldwell Universal Front Rest Bag empfehlen wir, sich an den Hersteller
oder den Handler zu wenden, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zur Hand zu haben, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flr uns hdchste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Schielerlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flr den
Caldwell Universal Front Rest Bag entschieden haben!



Caldwell Universal Front Rest Bag Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Universal Front Rest Bag. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable and secure platform for your rifle. To ensure your safety and the
safety of others, please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Keep the Front Rest Bag out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Inspect the bag before each use for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the Front Rest Bag is securely positioned before placing your firearm on it.

¢ Do not exceed the weight limit of the bag; check the manufacturer's specifications for details.

¢ Avoid using the bag in adverse weather conditions that could affect its performance.

Do not use the bag for purposes other than intended; it is designed solely for supporting firearms.
If the bag becomes wet, allow it to dry completely before use to prevent slippage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the Front Rest Bag from its packaging.
o Check the hook and loop tabs to ensure they are functioning properly.
o Position the bag on the front rest or cradle securely.

2. Usage:

o Place your rifle on the bag, ensuring it is balanced and stable.
o Adjust the position of the bag as needed to achieve the desired height and angle.
o When finished, carefully remove the rifle from the bag and store it safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Front Rest Bag in accordance with local regulations.
¢ If the bag is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Do not burn the bag, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Universal Front Rest Bag, please refer to the contact
information provided by your retailer or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective shooting experience with your Caldwell
Universal Front Rest Bag. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Apoyo Frontal Universal Caldwell

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Apoyo Frontal Universal Caldwell. Este producto esta disefiado para proporcionar
un soporte seguro y estable para tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza la bolsa de apoyo Gnicamente con armas largas y en condiciones adecuadas.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor, humedad y productos quimicos agresivos.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el peso maximo recomendado para la bolsa.

Mantén la bolsa alejada de nifios y mascotas cuando no esté en uso.

Asegurate de que la bolsa esté correctamente colocada en el soporte frontal antes de disparar.
No uses la bolsa en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Evita el uso de la bolsa en superficies inestables o resbaladizas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Coloca la bolsa de apoyo sobre la superficie del soporte frontal.
o AsegUrate de que la bolsa esté centrada y estable.
o Ajusta la bolsa segun sea necesario para asegurar un soporte adecuado para el arma.

2. Uso

o Coloca el arma en la bolsa de apoyo, asegurandote de que esté bien apoyada.
o Verifica que la bolsa mantenga su forma y proporcione el soporte necesario.
o Realiza disparos solo cuando estés seguro de que el drea estd despejada y segura.

Instrucciones de Eliminacion
¢ La bolsa de apoyo debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

¢ Sila bolsa estd dafiada o ya no es (til, considera reciclarla si es posible.
¢ No la deseches en la naturaleza o en lugares no autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Consulta el sitio web del fabricante para obtener mas detalles.



Conclusion

Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de la Bolsa de Apoyo
Frontal Universal Caldwell. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre productos y reportar
cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes. jDisfruta de tus sesiones de tiro de
manera responsable y sequra!



Guide de Sécurité pour le Sac de Tir Avant
Universel Caldwell

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac de Tir Avant Universel Caldwell. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience

de tir en fournissant une plateforme stable et sécurisée pour ton fusil. Pour garantir ta sécurité et celle des
autres, merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que la zone de tir est dégagée de toute personne et obstacle.

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation et la sécurité des armes a feu.
Garde le Sac de Tir Avant hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas
utilisé.

Inspecte le sac avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le Sac de Tir Avant est bien positionné avant de placer ton arme dessus.

* Ne dépasse pas la limite de poids du sac ; vérifie les spécifications du fabricant pour plus de détails.

Evite d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter sa
performance.

Ne pas utiliser le sac a d'autres fins que celles prévues ; il est concu uniqguement pour soutenir des armes
a feu.

Si le sac devient humide, laissele sécher complétement avant de 'utiliser pour éviter tout glissement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le Sac de Tir Avant de son emballage.
o Vérifie que les languettes en velcro fonctionnent correctement.
o Positionne le sac sur le support avant ou le berceau de maniére sécurisée.

2. Utilisation :

o Place ton fusil sur le sac, en t'assurant qu'il est équilibré et stable.
o Ajuste la position du sac si nécessaire pour atteindre la hauteur et I'angle désirés.
o Une fois terminé, retire soigneusement le fusil du sac et rangele en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
 Dispose du Sac de Tir Avant conformément aux réglementations locales.

¢ Sile sac est endommagé audela de toute réparation, envisage de le recycler si possible.
¢ Ne brile pas le sac, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Sac de Tir Avant Universel Caldwell, merci de te référer aux
informations de contact fournies par ton détaillant ou le site web du fabricant.



En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de tir slre et efficace avec ton Sac de
Tir Avant Universel Caldwell. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour
I'utilisation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Universal Front Rest Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Universal Front Rest Bag. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una piattaforma stabile e sicura per il tuo fucile. Per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.

Non puntare mai I'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.
Tieni il Front Rest Bag fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non €& in uso.
Ispeziona il sacco prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il Front Rest Bag sia posizionato in modo sicuro prima di posizionare I'arma da fuoco su di
€s50.

Non superare il limite di peso del sacco; controlla le specifiche del produttore per dettagli.

Evita di utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Non utilizzare il sacco per scopi diversi da quelli previsti; & progettato esclusivamente per supportare
armi da fuoco.

Se il sacco si bagna, lascialo asciugare completamente prima dell'uso per prevenire scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Rimuovi il Front Rest Bag dalla sua confezione.
o Controlla le linguette in velcro per assicurarti che funzionino correttamente.
o Posiziona il sacco sul supporto anteriore o sul cradles in modo sicuro.

Uso:

o Posiziona il tuo fucile sul sacco, assicurandoti che sia bilanciato e stabile.
o Regola la posizione del sacco secondo necessita per ottenere I'altezza e I'angolo desiderati.
o Quando hai finito, rimuovi con attenzione il fucile dal sacco e riponilo in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il Front Rest Bag in conformita con le normative locali.
Se il sacco e danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo se possibile.
Non bruciare il sacco, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Caldwell Universal Front Rest Bag, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o dal sito web del produttore.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi goderti un'esperienza di tiro sicura ed efficace con il tuo Caldwell
Universal Front Rest Bag. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per l'uso
delle armi da fuoco.



Caldwell Universal Front Rest Bag
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Universal Front Rest Bag. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a gi en stabil og sikker plattform for riflen din. For a sikre din sikkerhet og andres sikkerhet,
vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skyteomradet er klart for mennesker og hindringer.

Pek aldri vdpenet mot noe du ikke har til hensikt 3 skyte.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og sikkerhet av skytevapen.

Hold Front Rest Bag utilgjengelig for barn og sarbare individer nar den ikke er i bruk.
Inspiser posen far hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sgrg for at Front Rest Bag er sikkert plassert fgr du legger vapenet ditt pa den.

Ikke overskrid vektgrensen for posen; sjekk produsentens spesifikasjoner for detaljer.

¢ Unnga a bruke posen under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Ikke bruk posen til andre formal enn det som er tiltenkt; den er kun designet for a stgtte skytevapen.
Hvis posen blir vat, la den tagrke helt far bruk for a forhindre glidning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern Front Rest Bag fra emballasjen.
o Sjekk krok og lgkkefestene for a sikre at de fungerer som de skal.
o Plasser posen pa frontstgtten eller kassen sikkert.

2. Bruk:

o Legg riflen din pa posen, og sgrg for at den er balansert og stabil.
o Juster posisjonen til posen etter behov for 3 oppna ensket hgyde og vinkel.
o Nar du er ferdig, fjern forsiktig riflen fra posen og oppbevar den pa en sikker mate.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast Front Rest Bag i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis posen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere den hvis mulig.
¢ |kke brenn posen, da det kan frigjgre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Caldwell Universal Front Rest Bag, vennligst se
kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren din eller produsentens nettside.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte en trygg og effektiv skyteopplevelse med din Caldwell
Universal Front Rest Bag. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for bruk av
skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Caldwell
Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend
Filled

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu stabilnosci i wygody podczas strzelania. Aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenhstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj torby tylko do zamierzonych celéw, zgodnie z instrukcja.
Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostroznos¢ przy korzystaniu z torby w obecnosci dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umocowana na podstawie.

Unikaj nadmiernego obcigzania torby, aby nie doszto do jej uszkodzenia.

Nie uzywaj torby w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo niskie lub wysokie temperatury.
Zawsze miej torbe pod kontrolg, aby zapobiec przypadkowemu przewréceniu sie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz torby:

o Umies¢ torbe na stabilnej podstawie, upewniajgc sie, ze jest réwno ustawiona.
o Skorzystaj z ekskluzywnych zaczepdw na rzepy, aby szybko zamocowac torbe do podstawy.

2. Uzytkowanie torby:
o Umies¢ broh w torbie, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzona.

o Dostosuj pozycje torby w razie potrzeby, aby uzyska¢ optymalng stabilnos¢.
o Po zakohczeniu uzytkowania, odtgcz torbe od podstawy, korzystajac z zaczepdw na rzepy.

Instrukcje Utylizacji

* Po zakohczeniu uzytkowania torby, jesli nie jest juz potrzebna, nalezy ja zutylizowa¢ w sposéb odpowiedni
dla materiatéw, z ktérych zostata wykonana.

e Skére i poliester mozna oddac¢ do punktéw zbidrki odpaddw tekstylnych.

¢ Upewnij sie, ze torba nie jest uzywana przed jej utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z torby Caldwell Universal Front Rest Bag Narrow Sporter Forend Filled. Dziekujemy za zaufanie i



zyczymy udanych strzelan!



Caldwell Universal Front Rest Bag Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut Caldwell Universal Front Rest Bag pussin hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallista ja tehokasta tukea ampumisessa. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain ammuntaan ja etta se on kdytdssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaan.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al3 kayta tuotetta epatasaisilla tai liukkailla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa kaatumisen.

Varmista, etta etu ja lisdvarustepussit on kiinnitetty tukikohtaan oikein ennen kayttéa.

Valta voimakasta vetamista tai repimista tarranauhoista, jotta ne eivat vaurioidu.

Jos huomaat tuotteen olevan epavakaa tai vaurioitunut kdytén aikana, keskeyta kaytté valittdmasti ja
tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja taydellisia.
o Varmista, etta tarranauhat toimivat oikein.

2. Asennus:

o Aseta etupussi tukikohtaan.
o Kiinnita tarranauhat tukikohtaan varmistaen, etta ne ovat tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

o Aseta kivaari tukipussiin.
o Varmista, etta kivaari on tukevasti paikoillaan ennen ammuntaa.
o Kayta tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu ja turvallinen.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset sddnnokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton Caldwell Universal Front Rest Bag pussille.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Universal
Front Rest Bag

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Universal Front Rest Bag. Denna produkt ar designad for att ge ett stabilt och
sakert stdd vid skjutning. For att sakerstalla en trygg anvandning och for att maximera produktens livslangd,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast produkten pa en stabil och saker yta.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Se till att vaskan ar korrekt placerad och att den inte kan rulla eller glida under anvandning.
Anvand inte produkten fér nagot annat andamal an vad den &r avsedd for.

Var forsiktig nar du hanterar skarpa féremal i narheten av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av vaskan:

o Placera vaskan pa en stabil yta.
o Fyll vdskan med det rekommenderade materialet (om den ar tom) enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att vaskan ar korrekt placerad och stabil innan du fortsatter.

2. Anvandning av vaskan:

o Placera ditt gevar pa vaskan och se till att det ligger stabilt.
o Justera positionen pa gevaret vid behov for att sakerstalla en bekvam och saker skjutstallning.
o Efter anvandning, ta bort gevaret och forvara vaskan pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering foér att sakerstalla korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéndning av Caldwell Universal Front Rest Bag,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig
nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
Caldwell Universal Front Rest Bag!



Bezpecnostni pokyny pro produkt: Caldwell
Universal Front Rest Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Universal Front Rest Bag. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
stabilni a bezpecné opreni pro vase strelecké aktivity. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Pred pouzitim si dékladné zkontrolujte, zda produkt neni poskozeny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni, prestante jej pouzivat a obratte se
na vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte produkt pouze na stabilnim a rovném povrchu.

Ujistéte se, Ze je stfeleckd zbran spravné umisténa v opérném vaku.

Nikdy nenechavejte zbran bez dozoru, kdyz je umisténa na opérném vaku.
Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny a pravidla.
Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka pro ochranu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava mista pouziti:

o Vyberte si stabilni a rovny povrch pro pouziti opérného vaku.
o Ujistéte se, ze mate dostatek prostoru pro bezpecné umisténi zbrané.

2. Instalace:

o Umistéte opérny vak na zvoleny povrch.
o Ujistéte se, ze je vak pevné a stabilné umistén.

3. Pouziti:
o Umistéte zbran na opérny vak.

o Ujistéte se, Ze zbran je spravné vyvazena a stabilni.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate bezpecny Uhel vystrelu a Ze je prostor kolem vas volny.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize z produktu ziskat.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vzdy si uchovavejte doklady o koupi pro pripadné reklamace nebo dotazy.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a uzivate si stfelecké aktivity s nasim produktem!
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